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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou souésti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTsto MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHeTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de [instruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) Aembalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatcreoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de bateri
Behorden oder die Verkaufer dieser 8 / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte ~ Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat si se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un containef individual, Baterille
Zuvuckgeqehen_ werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu Be_ka\_lﬂen fie plasate la punctul de colectare /
nicht uhErSlEIgl Die 0.q. lInZIg\En de primire deseurilor de baterillor §i
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPO/1YKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HadeHue rMokassa
{gwelhgen Gebiet zu kontaktieren.
ebrauchte Batterien und/oder Ak
kus missen als gesonderter Abfall
behandelt und in einem individuellen
enaltr’gesammell. werden. Ge-
brauchte Batterien und Akkus miis-
sen an einem Sammel-/Abholpui
fur gebrauchte Batteri
abgegeben werden.
RU/BY - PYKOBO/ICTBO 110 3apage, Te ce
KCTIYATALIMM M YCTAHOBKE crieyvanku dopmu Ha obpaboTka /
IPOJIYKTOB: Onon3oTBopABaHe | peuMpaHe
0603HaueHne /  06e3BPENAaHe. IPOAYKTH
HeOOXOAMMOCTb 03HAYeH M0 TO3U HauWH TpAbBa
712 GbjaT NOCTABEHN Ha MACTOTO
MpaHe Ha OTNAIbUN OT
"

3

von

BG - YKA3AHWA 3A U3MOJI3BAHE

H 2y
€NeKTDUYECKO W ENIEKTPOHHO
o6opyBaHe. HasHauewn no Toa
HauuH MPOAYKTH, MO 3annaxa ot
71062 HE MOXETe fa M3XBLpISTE
X nkt B KoGa 3a OGMKHOBEH GOKITYK
ien und Akkus 3aegHO C Apyv oTnagbun. Tean
TPOAYKTH MOFaT ja GbjjaT BpeaH
a_OKONHaTa cpefia

=l

- Nanroe
yKasbiBaeT  Ha
KLYOH

ot neperzengia $io tipo nupirkto jrengi-

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
Vi selliste eadmete edasimilijad.
Kasutatud seadmeid voib tagasta-
da ka milijale, juhul,
kogus uusi tooteid éi ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uu
med oma kogusega on vastavuses,
_reeglid kehtivad

PeKoMengyeMo _ 3sepHyTen Ao
Hauoro cTpuGioTopa Ha paii
TepHTOpil. BUKOPHCTAHMMM
GaTapeami i/a60 akymynsTopam
CIl MOBOAMTUCS! 5K 13 OKPEMHUMM
BIIXOLAMM, | CKNaaT X B OKDeMI
KOHTEiHepH. BUKOPUCTaH GaTaper
M aKyMyNISTOp NOTPIGHO 3A3BaATH

Ulevalpool tooduc
P L T Euroopa . Lidu pifkomnss. - Telste
aAgMynATOpIE rilkide puhul tuleks kasutusele

:/_ﬁ(lg kol a"lwk"ke_ oi usakle._:ms ks‘eh‘
ivad antud rigis. fe Soovitame tei
L;E',féml‘;‘} é‘#{ﬂ%ﬂ'ﬂo R dihendust v{mga oma foote turusta:

5206, Jenkiimas. oo, kod 1262 tele pirkonnas. Ara ksutatud
sudevét elektrinai it elekironiniai Pareisid vl - akumulaatoreid
irenginiai _privalo biti _selektyviai (uleD kasitleda, kui eraldi jaatmei
surenkami. Taip pazenkiinty _gam-

p paigadada sesesvas onteners
iniy negalima ismesi | komunaliniy

asutatud patarle\dja akumulaatorid

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados

PT - INSTRUGOES DE u'nuu&m’
E DESI‘D:IaTALZCDAu DOS PRODUTOS
D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivament
residuos de equipamentos eléc

rade. Alle cphvug‘le batterier bor
behandles som et seerskilt affald
og de skal bortskaffes separat. Alle
opbrugte batterier bor afleveres tl
dit_lokaleindsamiingssystem _for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder

te 05
Y iricos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nao devem ser eliminados
da_mesma forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes

pr lem ser nocivos para dwang van boete kan hfemel tot ?er
0 ambiente natural e para a satide wone afvaal goien. Zulke producfen
€ requerem uma forma especial de

Kunne schadel 2 voor et mily
- en_gezondheid van mensen. Z
hebben aparte form van verwerken

devolvidos a um centro de recolha / herstel/ recykling / inactivatie

atlieky savartyna kartu su kitomis (uleb ara anda kog 9
R 7 tai aresia pinigine MIse punkti patareide- ja akumulaa-
Ssens - 0 a e oisametels. L

kaul\zsav ,Tu_kn?( ,gamn;gai( ga|(l uti
enksmingi kaip_ aplinkai, taip it gp .
Imonly Sveikats, Jems turt bati ERpINSTRUCTIONS DUTILISATION
taikomos specialios zaliavy perdir- ppopUTTS:
imo priemones siekiant uztkrint by D302 T o iage indique Ia péces-
atlieky utiizavima, nukenksminma, - sitg ge fy Coflcte selecive des a
gnteini panaudojima.  Talp paZen pareils electriques et electroniques
U gaminial privalo buti perduoti {5 T es prodits marqués de cette
sudevety elektroniniy I elektriniy - facon ne deuvent pas, sous la peine
fengiiy, surnkep. . Informacilos . fzmende, ere jetés aux poubelles
s urin ju/priem I Percuoce avec les déchets ordinaires. 1. Ces
D L0s arba io.ipo rendinio - produits peuvent étre nuisibles pour
pardavejal. Sudevetas renginystaib  fenyironnement et pour la santé des
pat 5[?" buti perduotas pardavel, hommes, il exigent les formes spé-
nupitkus nauja gamini kiekiu KUris - ciales' de [a transformation / de la
récupération / du rec%c\age etdela
heutralisation, Produfls marqués de
cette facon doivent étre rendus aux
poinls de ramassage du matenel

3

nio kiekg. AnkSciau minetos taisykies
lieGia_EUropos Sajungos. teritoria.
Kilose Salye rekia taky tesmus

urie e

- quantidade ndo superior a do artigo

nodig. Producten met zulke etiket-
ten Moeten gebracht worden naar

" % verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische en ele-
ktronische producten. Informaties
over verzammelplaatsen  geven
lokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
istributie van onze product op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut wey

cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou

elos vendedores desses produtos.

)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodto, em

comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
spago da UE. No caso de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT- ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetia indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei

2

en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriikte batereien moeten

requiavms “galioja _ Sioje a ateriel
salyje. Rekomenduojame susisiekti mations sur les ?omts te ramassage
réception sont données par les

UCNIONIb30BAHHBIX _ 3IEKTDUMECKIIX
npuéop

858
B8X8

[ D
(OMalLHero . obopyAsaHe 3a MHQopMauAa 3a
‘a3MedeHHble  Takum  06pasom nzmmaere 3a ChﬁMEaNE/BSEMaHe
VS[NUS  HEnb3A  BbIKWAbIBAT NDESIOCTABAT MECTHIT BNaCTM W
ObIKHOBEHHbIM  MYCOPOM, TBPrOBHLL H3 TakoBa 0BOpyABaHe.
uto” TpoauT Lipad. " Tlarolé. ME3TolLEH0 0GOpyaBae MoK Chulo
M3Jenusi  MOryT 6biTb OnacHbl Aa Obfie BbPHATO Ha NpoAaBaya,
Vi OKpYXaloLieli Cpefibl ¥ ANA MPH 3aKyllyBaHe Ha HOB MPOZYKT
570p0BbA Mioied, OHM TpeSyioT '

lytanon bopts Nepepaoonas
/ BOCCTAHOBTEHNS! / peUMMHra /
06e3BPENMBAHIS J1aHHbIE H3eNUA
CrleflyeT OTfaTb B NYHKT COOpa M Cly4au Ha AIDyrv CTPaHM criesa

w aa

go

lemeket és/vag)

oznacené vjrobky nelze vy i gz elhasznalodott elemek és/vac

S i ) % e beayiicsere kel
b o byt OYultohelyre kel lSzaltani

ravt skodive, MUST DY G - INSTRUCTIONS FOR USING

AND INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the

requirement to_selectively collect

| waste electronic and _ electrical

equipment. Products labelled in

this way must not be disposed of

in the same way as other waste

under the threat of a fine. The

1azov:
Iz

Fokumu.
lidskemu

acowavay, * isoury,
/. Takto oznacené vyrobky nut-

n
1o predat o sher apotiebovanchy
elektrozbozi. mformacero mistech

rodul

|
sheru_takovjch 0
mistni trady anebo_prodeice. to-
hoto - zbozi.. Spotrebované  zhozi
Bisade ko hovtho boduls ¥
B Pt Ny ProgKty & products may be hamful to- the
mnozsty nikoliv vetsim nezli nove. PRI envim‘ﬁnﬁnt o fheal(h,lancg
3 require a special form of recyclin
aee(_imalism? Products Iabeecl‘{ed ?n
this way Should be retumed to a
collection facility for waste electrical
and electronic goods. Information
on collection centres is provided
by local authorities or sellers of
BT to S sl wheh o
Spotiebovane plofict"ls burchased, in quanti
patere e(;'ée,?{ omutar by mey F'u'] Tarer mg? he ':J'vchgs%d “f%
&P o Y of the"same type. The above rules
e opolie ovanh bateri a 2k fogard She . area. I the case
? other countries, i
5 force in a given_count
SK.NAYOD NA POUZITIEA appid. Coftacting.the cistibutor
D3 - Toto oznacenie poukazuje na O
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_ elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky
sanesmejt, pod hrozbou pokty, -
hadzovat do obycajnych kosov Spolu
s astaiym odgadom Tito wiobly
mazu byt sodive auonemu pros
re

r
unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpisti tam platnych. V dane
oblasti ' doporucujeme  mkontakt
s distributoremdaného - vyrobku.
Spotiebované baterie a/nebo
akumulatory je nuiné pojimat c|a\kn
vlastni odpad a daval do nadoby
k_tomu_vyhrazene.

2
g

julations  in

recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators should - be
returned 10 a collection facility for
waste batteries/accumulators.

Tudskému zdraviu, vyzaduji e _ -
Speciglnu _formu spraco‘\//yanla ol BFEVBEEWE"“%%SEA”IEEWS"‘T%LFHE.
se_a_meho ziskavania / recyklingu / TiGN VON PRODUKTEN:
B S e il B i v
b bovane] elektrickej a die, Notwendigkeit hin, gebrauchte
zberu opotrebovanej elektricke] @ gjeirische “und elektronische
elektronicke techniky. Iforicie.0. Gerate Seleiv 2 sammeln, Solche
miestach_zberu/odberu . poskytuji

e oo e Lo dn. gekennzeichneten Produkte durfen

AR NO={
B2 B3 B4

B1
o
B5S B7 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku

fivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

ese B

our products in a given area is Pl

y p Ce _npWnaraT - 3aKoHOBHTE
P 060pYAOBAHNA. la B CTpaHara.
Viipopmaumio Ha Temy nyHkToB [lpenopbusame By Aa ce cBbpieTe
cbopa/npuema  PacnpoCTPaHsIoT C HAlWMA AMCTPHOYTOP Ha NPOAYKTa
NOKabHblE BACTH Wik NPOfaBlibl BbB AdfeHa Abpiasa. M3ToleH
060pyA0BaHUS . 6atepu M/ WM akymynatopu
TPAGBA Aa ce TPETUPa KaTo OT/erneH
oTAaTb MPOaBLY, OTMAAbK W /13 Ce Cnara B gTeNHa
W3fenvie KynneHo OMAaKOBKA. —W3ToujeHy GaTepuu
B WACTe He GOMbille, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsoea fa. ce
060py0BaHYe TOT0 ke Bijja. Bbilue OCTaBM Ha MSCTOTO Ha Cbssvg:ane /
Tepun

TakKe
ecrn

Wakymynatop.
UA- HCTPYKLLIi 3
BYKOPHCTAHHA |
BCTAHOBJIEHHS! [TPOAYKTIB:
D3 - Lle nosuavedss siasye
Ha  HEOBXIAHICTb  pO3AInATH

Ta

D
eneKTPOHHe o6najHaHHs, Bupobu
3 TaKiM NOSHaveHHSIM 3a60pOHEHO
BUK) Um0 3BMvaiiHOr0
CMITTS 3 iHWAM BIXORaMM N
3arposolo  wipady. Taki BMpOOH

TeppUTOpMM EBpONeiicKoro Coio3a.
cnyiae ApyTHX _ rocyapcTe,
" npupepiisarbes
NpaB, _AECTBYIOUIMX B AaHHOM

KOHTGKT ¢ AUCTPHBGIOTOpOM
Halwero u3fenus  Ha  AaHHOM
Tepputopun. U

Garapen  Wnm

aKKyMYATOpbI
. T0BaTh Kak
OTZeMbHbI MYCOp M NoMewaTh B
WHIVBUIYArbHbIE _ KOHTeMHepbl.
Vicrionb3oBakHble Gatapen Wi
aKKyMyNATOpbI CTIeyeT OTaTb B MOKYTb  CMDUYMHATA K0P
NYHKT COOP/NpMeNa it T3l HABKOTMLKBOMY  CepefioBuly
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt W | 3A0DOBI0 MOAMHM, LI supoMn

epepobar. /' percnepadi” -/
SHEUIKOIKEHHR, BADOGH '3 Takim
MapKyBaHHsM, NOBYHHI 37aBaTUCA
y NyHKTM 360Dy BUKOPUCTAHOMO
eNeKTDUYHOTO i enekTpOHHOro
obnaHaHHS. - IHGOPMALIO WoR0
360pY/NpUAiMaHHs
MOXH OTDUMATH Y MICUEBMX

DR STRTALARER

OB OR: ) o
D3 - Aceasta efichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel_etichetate, sub_sanctiunea opraHax Bnaau, a60 npoAaBUA
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa obnapHakHs. BukopucTaHe
aruncati [a gunoi ordinar, impreuna 06naJHaHH  MOXHa  TaKOX
cu alte’ deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
 daunatoare pentry mediul ambiant NPWAGaHHS  HOBOTO  BMDOBY,

§i sanatatea Umana, necesita forme KUIBKOCTI, W0 He  nepesiiuye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO ‘oBnajHaHHg UBOTO XK
/ reciclare / eliminare. Produsele Bupy. BulieHaBeZeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie BlioTb Ha TepUTOpIl EBpONENCLKOrD
plasate la punctul de colectare a Cooay. [insi HUIMX AepxaB crif
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBAaTH 3aKOHOMONOXEHHS,
si electronice. Informatile referitoare W0 AOTb Y faHii  AepKapi.

£

B4 - Udrzbu provadst jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické gis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kell végezni. B5 - Tisztitas kizarélag
finom és szdraz textilruhakkal ve’{qezheté Tilos a vegy
tisztitoszerek haszndlata. B6 - A énéfurrés / tapegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

y ti koos muude jaatmetega.

su_misy tiekéj, aliinkamoje teri-
1 Sudevetos batel I/ rb(a
at-

autorités locales ou le vendeur de
ce type de matériel. Materiel usé
peut ére aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel
en quantite inférieur ou egal_au
nouveau matériel acheté du mém
Susdits principes_concernent
le teritoire de [Union Européenne.
En cas dautres pays ?rpllquer les
dispostionsen igueur dans unpays
concerné. Nous recommandons de
contacter le-distributeur de notre
roduit dans le teritoire concemne.
iles et/ou accumulateurs usées
dpl\aenl (Elre_ taiees comme un
résidu séparé et elles sont a mettre
ar parastiem _atkritumiem. - Tadi ong”je '?e'niplem individuel, Piles
izstradajumi var_but kaitial videl  ei/oy, accumdlateurs usées doivent
un cilveku_ veselibai, tie pieprasa & U
i roirads étre rendus au point de ramassage/
speciala fipa _ parstradasanas | réception des piles et accumula-
olrreizeja izmantosana / recikiesa- feccP 1o €S P
na_/ neutralizesana. Taja_veida 3
jaatdod

skiromis atliekomis i jdeti -
aly konteiner). Sudevetos baterijos ir
akumuliatoriai privalo buti perduoti
sudevety_baterijy ir akumuliatoriy
surinkgjui/priemejui.

IﬂV - NDKADUUMI LIETOSANAI UN

3 - Tas arziméjums rada ka ir
va{adﬂpa selektivi vakt lietotas el-
n elektroniskas iekartas.

V apzimeti izstradajumus,
neizpildes gal{"uuma‘ paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest kopa

3

HSTALRR PRODULTOR: o &
e oy’ vios B S s o
Bnemsanas. punt iepm var _iegiit necesidad de coleccion clasificada
e Pl ' 1 st et ) o
iekartas pardeveja. Lietotu lekarty (S005, oS EGabe e’ o bt
yar ar atdot pardevejam, gadiuma comn s pena de muta, junto con
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums - SoTCTRO RN € e JLPRS O
daudzuma, kas rieparsniedz ta pasa Otfog, (ESIECHOS: CS108 Procticies
tipaiepirktas Tekarkas daudzumi e e ambiente A sahad heman.
rieksmineti noradijumi attiecas uz fa0 STRNCINE Y 6 SEUC IIARS
avienas teritoriju. Citas J specia de lra
S CTOr. foas - amiento / recuperacion / reciclaje /
Sif S0oka aihetion va W] ?tzlu(rqllzl_aclqn hoz mdugtos i
2 i i al senalizacion deben ser devuelios
fﬁg‘[%%ﬁ :{‘ie';‘iag% 'ﬁ‘gﬁﬁ%“"ﬂf_ a los establecimientos de colecta
ofas aterias il fomulator Lo B0 Gt oo o oo
skata ka atskiigl atkritumi un vendedores de este tipo de equipos
: faciltan toda la informacion sobre
atdod attiecigaja l i 4 ol
od et e lielotu Laterju 1n fa del equipo usado.
unkia, " caso de la compra de un producto
punkta. e en una cantidad o mayor
R que el producto antiguo del mismo
Eﬂsﬁ%ﬁﬂgﬁaﬂﬁﬁu ?enerp, el equil usqado uede ser
D3 - See margistus naitab vajadust aarxlrelyg;\adser‘::?m%salsevfgﬂere?\ha Tos
eral‘dlk‘kngudl;’i ara&(asuaal%]dmeledkmi estados mi ion E
ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel i
i margstatud, rah avardusel, B (1.6re2EY Ce o PO e
“‘»'"’h'"ala"'sa"?--‘a"m‘ss'*p’sue%"%‘saé en aquellos paises. Aconsejamos
tooted voivad olla kahjuiikud” kes- Jii® S¢.hongan en contacto Con o
Kannale. A fimeste tel_rylsele, r{ad/l ?lslnbmdor “de nuestros _produc-
lemi

o

8

B

os en el pas e Las pias /0 os
i acumuladores usados deben sl
taaskasutamist / ringlus atados como un i

az ol /" tratad residuo separado
Korvaldamist Tooted sel i mar, Y guardados en uncontenedor sepa-

u a
@sutatud elekiriseadmete voi ele-

nouavad erilist Gml

usados deben’ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen séubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit, BS - Curatd
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

n INSTALLATION AF PRODUKTER:

‘miembros de la Union Euro- o

o; Las pilas /0 los acumuladores an

rifiuti di e elettriche
ed elettroniche. | prodofti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,

n no essere smaltiti nella
Spazzatua ordana inseme ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
fari forme di trattamento / recupero
/iciclaggio / neutralizazione | pro-
dotti cosi etichettati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rii-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di_raccoltajiitiro, Sono_disponibil
presso le autorita locali o1 rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anch
al rivenditore, in s
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore del nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole

tervgegeren worden aen verzam-
melpfaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER; o
D3 - Detta marke visar nodvén-
digheten av_ separat insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
rodukter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga sopor tillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadiiga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinning
/ ateranvandning /" bortskaffning.
nche ¢ e rese Produkter med sadan markning bor
caso di acquisto di [imnas vid en atervinningsstation
for forbrukade elektriska och elekt-
toniska, produkter. For information
om _insamlingsplatserna  vand
| lokala ell

3
3

e elekirisk og elekironisk utstyr. Det

van slikt utst

maissa_on a kansalli-
sia lainmézrayksia. Suositteleme
oftamaan yhteytta aluekohtaiseen
JalleenmyyiAamme. ~  Kuluneii
adua it pansoi tee atson
enlliseksi teeksi ja  heitettava
eriliseen _ Jatesailioon. a CO MecTaTa 3a COBMpaFbR/pHeM
aristoja ja akkuja tulee luovuttaa /AaBaat noKanHWTe BNacTH WM
uluneiden paristojen ja akkujen TpofaBadMTe Ha Takos BWg Ha
kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGexuTe  ypeau

MoXe fa ce fajar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasayuTe, BO Cnyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV

PRODUKTER:

/
Taka  OaHaueHMTe  NpOM3BORM
Tpe6a ja Bajlenn  Ha
MecTo 3a cobhparwe Ha oTnan
Ha eneKTpuyHa U eneKTpoHcKa
onpema. VH(opmalm B0  BpcKa

Z
£

KyNyBarbe Ha HOB NPOM3BOJ BO
KONM4MHG He norofieMa ofy HOBO
KYNeHuoT ypes, Of WCTMOT BMA.
JBie NpaBitfa BaxaT Ha 0GNACTs
Ha Esponckara Yja. Bo cnyuaj
Ha [DyTM 3emjn Tpega pa ce
NIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NDOTVCH,
KOWWTO 06Bp3YBaaT BO AajieHara

lpenopadysame

D3 - Denne markeringen viser at
det er nodvendig a sortere brukt
er straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan vere mil-
Lw cgehelse arlige og krever spesiell Ba. I
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KT CO [MCTPMOYTOPOT H:
ering / noytralisering. ~ Produkter - Hawmot r;?nman Ha pafeHara
med slik markering bor leveres til o6nact. YnoTpebenye _6atepui
et samlested for brukt elektrisk W/wm akymynatopu Tpeba fa ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTupaar kako nocebex oTnag
[ ?hke sac[nlﬁsteder finner du hos W Tpeba fa ce cmecTyBaar B0
lokale myn¢ |§ eter eller selgere ay opfenu cagoBu. YnotpebeHuTe
yr. Brukt utstyr kan ogsa aKyNynatopn
feveres tif selgeren nar man kjaper et
nytt produkt T antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevnte
teglene_angar kun Den europeiske
urion. For andre fand bruk egne for- v .
sltfrsom geldervedkammende D3~ Taornatieypomen dajeele
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravie, za h
ogplasseres egencontaner. Bruite - specalsticne fome vaovania/ e
batterier_ eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, premlc @zni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne” smete " odstranjevati v
obicajna smetisca, skupaj  drugimi
GR - OAHTIES XPHIHS KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
ETKATASTAZHE MIPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
D3, - Autd To oupolo, anjpaiver zhiranja _izrabljenih  elekironicih
avaykn SLGAEKTIKNG ouykévtpwone ali_elektricnih naprav. Informacije
NAEKTIKGYV _ KaL ' NAEKTPOVIKWY o zbimnih centrih najdete v infor-
anofTov To npcior e o o maciskem ceniu ol upras
guulolo,urd Kopan ooy al pri sprodajaley frablene stoe
eV mpene, va anoppinTeTal jagi  lahko oddajate prodajcu, v primeu
PE OIKIGKA amoppipyara.  Avta nakupy_vnoveEa stroja in v kolicini
Ta mpoiovTua propovv va givau ne veci kot kolicina novega stroja
BAaBepd yia To PuOTKO MepIBANAOV  istega tipa. Te re‘?ula_cue Se ticejo
kau yia v uyela avBpwpnuwy, Eviopske Unile. V' primeru drugih
anaroovTal TV E19uK dladikaaia  drzay, se morate ravrati po requiaci-
avapoy Awong jah obveznih v teh drzavah. Takral
egovdeTépwong.  Mpoidvtd priporocamo kontakt s distributer-
{em nasih proizvodov. Ravnati se je
I

pe TETow emonyiavon mpEnel 0 vnat
va napadoBolv o €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
kot s specialistienimi

epun W
Tpeba Aa ce AajaT Ha MeCTo 3a
cobuparbe Ha ynoTpeGeHn Gatepun
W aKyMyaTopi.

S1 - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

=

OUYKEVTpWONG  PETa)

o

di cur sopra_si applicano nellarea

in Jih je treba odstranjevati

dellUnione Europea. Nel caso di 4
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
quella brukade enheter ocksa lamnas hos
aterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill Amnaiinte
overskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander galler juridiska
bestammelser som har laga kraft
i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas sor
separat avfall och kastas i separata
ehallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
hrggsplatser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

nazione. Si consiqlia di contattare
il distributore del prodotto nella
zona interessata. Le batterie /o gli
accumulatori usurati devono essere
traftati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
devono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G

ES

D3 - S}mbolet angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro-
iukter med dette symbol ma jkke R
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTi
Sadanne produkter kan vare mil- JAASENNUSTA:

- 0g sundhedsskadel\%?, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa
or de segregeres, bortskaffes og

genvindes pa en serlig made. Nar

&t produkt.er forsynet med dette
symbol, betyder det, at produktet
skal affeveres il dit lokale indsam-
lingssystem for hruﬂle elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
m dit lokale indsamiingssystem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-

gs

tettava, Nain me ||(}ga‘ litteita ei
saa heittaa talousjattei er\doukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja
erveydelle seka vaativat erityisia
Kasittely-, talteenotto-, kierritys- tai
havitysmenetelmaa Néin merkityt
uotteet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden ~  kerayspaikkaan.

tal _saman-

o)
=

g Ut A rer
terforsiljare av sadana enheter. oyol

v specialisticne oz. Individualne pos-

d L etnjake) \_zrabljgne baterije
ali_akumulatorje je treba oddati v
zbirne centre, ki zbirajo izrabljene

baterije ter akimulatorie.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
EGRADNJU PROIZVODA:

Kat
yokeuwv. _ TMAnpopopie , yia
Kevia _ ouloynG  anoPhirov
elva pnastmur,s‘ GE  ONUOOLEG
apyEg 1,070V WA QTG TWV
GUOKEUGY. MTOpELTE  akopn,

EMOTPEPETE TG PETANEPIOPEVES

OUOKEUEG  OTOy  TWAT 08
TEPUTTLIEN AY0pag TNG KAWOUPLAG
oOKEVG, RN e, ROoOI0 Oy D3 - 1BkVA CETaKa hoKazuje potrebu
peyahTEP and TV, Kawoupla - selektivnog skupljanja potrosenih el-
GUOKEY  Tou  ayopdZeTe. Ot ektricnin elekironskin uredaja. Tako
TIOPANAVW  KOVOVIOROL ~apopouv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EvBpwnaiki ~ Evwon. |, Y& novcane kazne, ne moze da se baca
TEpinTwon aAwv KpaTwy mpEneL u obicno smece zajedno sa drugim
TapakohouBELTe  dlatagels  otpadima, Takvi proizvodi moguda
TIOL LOYUOLV OE QUTO TO Kpatog. budu Stetni ?’U zivotnusredinu_te
ljudsko zdravje, zahtevaju specijal-
pas. no koriscen-

marapieq

2 m cilkaza/or osobl]elye, Tako

WV TwV TOMWY TIPEMEL VA oZnacene proizvor ja se
anoppinTovral  EexwploTd  Kat u stanicu za sakuplanje potrosenih
va_elval TonoBeTnuéva oe éva elektricnih i elektronskih uredaja
EXWPIOTO Kao. MeTaXEpIOEVEG  Informaciiama_o _stanicama _za
pETEL VA

HIaTapieq mpET
o & JHEL0  GUYKEVTPWONG
HETAYELPIOHEVWY {TATApIGV.

MK - MHCTPYKLIUM 3A YIIOTPEBA-
M VHCTATIMPAISE MPOM3LE 3

D3 - OBa 03HauyBatbe yKaXyBa Ha
6€3YCI0BHO CeNieKTHBHO CObMparke
Ha_OTNAfOT Of eneKTpudHara u
enleKTpoHCKaTa  onpema.  Taka

H

TpOTEVETAL VA EMUKOWWVIOETE
I

1

Viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
ije veca nego kod novo kuplienog
uredajaiste vrste. Ovi principi se ticu
podnicja Evropske unije. Preporug
Jemo kontakt sa distributerom naseg
roizvoda na _datom  podruciu,
otrosene baterije ifii akumulatori

ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos ' forhandleren. - Neervaerende
reglevugmdev for EU-lande. | tilfaelde
af “andre lande bor man overholde
de regle, der gaelder i dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

tyyppisten  tuotteiden mlmmla
antavat  tietoa_ kerdyspaikoista
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa myyjalle _korkeintaan
samassa_maarin, kuin_ostettava
uusi . samankaltainen ~ tuote. Ylla
mainitut_saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
BG) B1 - EnemeHTvt Ha MpozyKTa Harpeyisar ce 40 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOEH AOCTBN /10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpe/ja Ha M30MaLlvoHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpoAYyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepBipa Npu M3KKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef) oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nouncTsa
€aMo C /JeMKaTHM 1 CyxM ThkaHu. []a He ce uanonasar
XAMUYECKM NOYMCTBAlLY npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha USTOYHVKA HA CBET/MHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MNouncTeaHe v nopfpbxka B8 - BbaMOXHOCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B CMy4ail Ha MexaHW4Ha
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui ataudus. B5 - Valyti tik Svelniais Ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

NDOU3BOLM, He MOXKe
1 ce WabpRGaT B0 HOPMATHO
Bpe 3aeqHO CO APyIMOT OTMaA,
0" CNDOTUBHO Ke Criey  KagHa,
TakeuTe NpoM3BOZM
WTETHA 33 KUBOTHATa
cpea W 3ApaBjeTo Ha Jyrero,
nioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  06paboTka/  OGHOBYBatbe/

mora se odlagati na poseban nacin
i skladisiiti u posebne kutije. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
da se vrati U Stanicu za sakupljanje
potrosenin baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacifa javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus ifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet.Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme Vi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kalblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult érnadega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Val usaH\Ea / toiteal?ika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec ['alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en

IDEUS Sp. z o.0. * ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08 » www.ideus.pl * Made in PR.C

v. 01/2026

\,
£

PAP.

cas de dommages mécaniques.
#h

www.struhm.com



